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GENERAL PRIMARY AND SPECIAL ELECTION 
ELECCIONES PRIMARIAS Y ESPECIALES GENERALES 
OFFICIAL MAIL-IN BALLOT 
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Vote Both Sides 
Vote en Ambos Lados 

BOLETA OFICIAL POR CORREO 
PHILADELPHIA COUNTY 05-17-DEM
CONDADO DE FILADELFIA Ward-Div-Party 

Barrio-Distrito-Partido JUNE 2ND, 2020 - 2 de junio, 2020 

PHILADELPHIA COUNTY BOARD 
OF ELECTIONS 

Junta Electoral de Filadelfia 

Lisa Deeley 
• Chairwoman, City Commissioners 

Presidente, Comisionados de la Ciuda 

· Al Schmidt 

AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

截止日期提醒： 
申请邮寄选票的截止日期为选举前星期二下午 5：00。您必须在该时间前将您的申请
送达至县选举委员会办公室。邮戳不算数。

填妥的选票须于选举日当晚 8:00 前交回。您必须在该时间前将您填妥的选票送达至
县选举委员会办公室。邮戳时间不算数。

2

必要的身份证件：
为申请邮寄选票，您必须提供您的 宾州 驾照号或带照片的 PennDOT 身份证号。如
果您没有 宾州 驾照或 PennDOT 颁发的带照片的身份证，您必须提供您社会安全号
的后四 (4) 位数。

如果您没有这两种身份证件的任一有效形式，您必须在身份证件一栏中勾选“我没有 
宾州 驾照或 PennDOT 身份证或社会安全号”。如果您选择该选项，则必须附上一个
可接受身份证件的复印件。

有关更多信息请访问 www.VotesPA.com/MailBallot 或致电 
1-877-VotesPA(1-877-868-3772)。

3

什么是年度选票申请？
如果您表明想要加入年度邮寄选票申请名单，您每年都会收到一份用以更新您的邮
寄选票申请的申请表。在您的申请被批准后，您将自动收到针对当年余下时间的选
票，您不需要为每一次选举提交申请。

4

如何递交申请： 
在您完成申请后，您可以将其返回到您当地的县选举委员会。如果您不确定 该向何
处邮寄您的申请，请访问 www.VotesPA.com/county 获取更多信息。

1

提醒: 如果您收到邮寄选票，并在截止日期之前交回填妥的选票，那么在选举日当
天，您不得前往投票站投票。如果您未能于截止日期之前交回填妥的邮寄选票，那么
在选举日当天，您可以前往投票站投临时选票。

5

有问题？
请致电 1-877-VOTESPA(1-877-868-3772) 
联系宾夕法尼亚州州务院 (Pennsylvania 
Department of State)。州务院还提供多种语言
的电话口译服务。

有关投票的更多信息，请访问： 
www.VotesPA.com
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Vote Both Sides 
Vote en Ambos Lados 

BOLETA OFICIAL POR CORREO 
PHILADELPHIA COUNTY 05-17-DEM
CONDADO DE FILADELFIA Ward-Div-Party 

Barrio-Distrito-Partido JUNE 2ND, 2020 - 2 de junio, 2020 

PHILADELPHIA COUNTY BOARD 
OF ELECTIONS 

Junta Electoral de Filadelfia 

Lisa Deeley 
• Chairwoman, City Commissioners 

Presidente, Comisionados de la Ciuda 

· Al Schmidt 

AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Print your name - 请以印刷体书写您的姓名 
请以印刷体准确地书写您登记投票时使用的姓名。

1

About you - 关于您
可选择列出电话号码和电子邮件。如果表格的信息有缺漏，选举官员会就您的申请联
系您。这些信息不会在选举办公室外被共享。

2

Your Address - 您的地址 
请以印刷体准确地书写您登记投票时使用的地址。您可通过 VotesPA.com 或致电 
1-877-VOTESPA(1-877-868-3772) 获取您的选民登记地址。

3

• Birth Date - 出生日期
• MM/DD/YYYY - 月/日/年

•	 Last name - 姓氏
•	 First Name - 名字

• Address (not P.O. Box) - 地址（非
邮政信箱）

•	 City/Town - 市/镇                                                    
•	 Municipality - 市政当局
• Email - 电子邮件
• Ward (if known) - 选区（如果知道） 

• I have lived at this address since: (date) - 我从该时间起一直住在该地址：

Where to mail ballot? - 邮寄选票应寄往何处？4
[] Same as above - 如果您的选票要寄往您的选民
登记地址，请在此框做标记。仅在您的选票要寄往
填写以下部分
• Address or P.O. Box - 地址或邮政信箱

1

3

4

2

5

6

7

8

•	 City/Town - 市/镇
•	 State - 州
•	 Zip Code - 邮政编码

• Jr   Sr   II   III   IV - （如适用请画圈）
• Middle name or initial - 中间名或姓名首字母

• Phone number - 电话号码
• Email - 电子邮件

• Apt. number - 公寓号
• State: PA - 州：宾夕法尼亚州 (PA)
• Zip Code - 邮政编码
• County - 郡
•	 Voting district (if known) - 投票

区（如果知道）                  

使用本指南来帮助您填写邮件投票注册申请。 该申请必须用英文填写。
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Vote Both Sides 
Vote en Ambos Lados 

BOLETA OFICIAL POR CORREO 
PHILADELPHIA COUNTY 05-17-DEM
CONDADO DE FILADELFIA Ward-Div-Party 

Barrio-Distrito-Partido JUNE 2ND, 2020 - 2 de junio, 2020 

PHILADELPHIA COUNTY BOARD 
OF ELECTIONS 

Junta Electoral de Filadelfia 

Lisa Deeley 
• Chairwoman, City Commissioners 

Presidente, Comisionados de la Ciuda 

· Al Schmidt 

AV/SO 
Un votante que recibe una boleta para 
voto por correo y cuyo voto no se 
reciba a tiempo, solo podril votar el Dia 
de las Elecciones mediante una Bo/eta 
Provisional. 

0 

PRESIDENT OF THE 
UNITED STATES 

Vote for 1 
Presidente de los 
Estados Unidos 

Vote par 1 

TTORNEY GENERAL 
Vote for 1 

Procurador General 
Vote par 1 

REPRESENTATIVE IN 
CONGRESS 

2ND DISTRICT 
Vote for 1 

Representante del Congreso 
2° Distrito 
Vote par 1 

0 

58TH WARD 58° BARRIO 

0 
Write-in/Por escrito 

0 

2ND WARD 2° BARRIO 

0 

8TH WARD 
Write-in/Par escrito 

0 

8° BARRIO 

AUDITOR GENERAL REPRESENTATIVE IN THE 
Vote for 1 GENERAL ASSEMBLY 

Auditor General 175TH DISTRICT 
Vote par 1 Vote for 1 

>---- - - - - - - - --< Representante en la Asamblea 
General 0 

175° Distrito 
Vote par 1 

0 0 

l General primary and special election 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Official mail-in ballot 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Philadelphia County 
Lorem ipsum dolor sit amet 

June 2nd, 2020 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Page# 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Vote both sides 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Ward# - Division # - Party 
Lorem ipsum dolor sit amet 

2 Philadelphia County Board of Elections 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Names of current commissioners 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

3 Warning 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 
Lorem ipsum dolor sit amet 

4 President of the United States - Vote for 1
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

5 Attorney General - Vote for 1 
Lorem ipsum dolor sit amet - lorem ipsum 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Name 
Lorem ipsum dolor sit amet 

Declaration - 声明 
通过在此处签名，您就是在宣布您有资格在即将举行的选举中以邮寄选票的方式进
行投票。您声明要根据您的选民登记记录要求进行适当的党派或非党派投票。且您声
明您在此申请中所列的所有信息均真实且正确。 

6

Voter signature here X  - 选民在此处签名 X_______________________
Date - 日期

Annual mail-in request - 年度邮寄请求
如果您想在今年余下时间里申请收到邮寄选票，且如果您想每年自动收到邮寄选票
的年度申请，请在此框做标记。有关更多信息，请参阅“邮寄选票申请须知”。

7

Help with this form - 帮助填写此表
仅在您因疾病或残疾无法签署本申请表时，方可填写此部份。在第一个空格里做标
记。为您提供帮助的人可填写日期，其地址和其签名。

8
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[ ] 我希望今年收到邮寄选票，并且每年收到邮寄选票的年度申请。

Mark of voter X - 选民标记 X_______________________
Date - 日期 ______________________
Address of witness - 见证人地址_________________
Signature of witness - 见证人签名 X ______________

Identification - 身份证明 
如果您有 PennDOT 号，则必须使用。如果没有，请提供社会安全号的后四位数。
有关更多信息，请参阅“邮寄选票申请须知”。

5

•	 PA driver’s license or PennDOT ID card number - 宾州驾照或 PennDOT 身份
证号

•	 Last four digits of your Social Security Number - 社会安全号的后四位数
•	 [] I do not have a PA driver’s license or a PennDOT ID card or a Social 

Security number. - 我没有 宾州驾照，也没有 PennDOT 身份证或社会安全号。 
如满足此情况请在此框做标记

Pennsylvania Application for Mail-in Ballot - 宾夕法尼亚州邮寄选票申请




